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Moha-mese

Egy délben, amikor Torpehaza
féutcajan hazafelé |épegettem
az iskolabdl, elsds vagy masodi-
kos koromban, arra lettem fi-
gyelmes, hogy a pajtasaim ko-
rulalinak egy kisfiut — térpe volt 6
is, mint mindannyian —, és ezt a
versikét mondogatjak:

sLalal Lajos! Alajos!
Fiiled hegye olajos!”

Mar hallottam réla, hogy le fog
telepedni falunkban egy ujabb
torpecsalad, kénnyid volt hat ki-
talalnom, hogy a kisfiu, akit nem
Osmertem, ehhez a csaladhoz
tartozik. Tudhattam ezt abbdl is,
hogy Lala volt a neve, mert a ku-
Idnleges nevek — Moha, Gyopar,
Kuttykurutty — még ma is csak
Torpehazan szokasosak. Per-
sze csufolni valakit, amiért mas
a neve, mint a mienk, butasag is,
rosszasag is. Odasiettem hat
Lalahoz, és kezet nyujtottam ne-
ki. Tudtam, hogy akivel én kezet
szoritok, azt nem merik csufolni
tobbé. Rogton meg is hivtam
magunkhoz, és ett6l kezdve
majdnem minden délutan egyutt
voltunk. Nemcsak a jatszas ked-
véért voltunk egydutt ilyen sirin,
hanem azért is, mert Lala, noha
id6sebb volt nalam vagy két esz-
tendével, tudas dolgaban igen
gyonge labon allt. De hiaba ta-
nultunk és jatszottunk egyutt
mindennap, pajtadsaim nem sze-
rették meg. Azt mondogattak ro-
la, hogy ravasz, és el6bb-utobb
magam is abba fogom hagyni a
baratkozast vele. Es egyszer,
mar a nyari szlnet idején, majd-
nem igazuk is lett.

Egy napon vasar volt a volgy-
béli falucskaban, és Lalameg én
mar koran reggel lementlnk.
Volt akkor vagy hét krajcarnyi
megtakaritott pénzem, és tud-
tam, hogy a jatéksatrakban ezt
danoljak az arusok:

,Hét, hét, hét,
minden darab hét!”

Mihelyt leértink, oda is siettem
a legelso jatéksatorhoz, és a ko-
vetkez§ pillanatban mar azt is
tudtam, hogy semmi értelme to-
vabb keresgélnem. Az arus egy
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pojacababut tartott a kezében, a
babu derekdn meg-megrantott
egy kis karikat, s a pojaca olyan-
kor Csinn!, 0sszecsapta a ke-
zecskéjére er@sitett cintanyért.
Az arusitéasztalon vagy husz-
harminc ugyanolyan pojaca ult.
Felemeltem a hozzam legkdze-
lebb Iévét, és tlstént ugy meg-
szerettem, mintha mar sok-sok
éve ismertem volna. Es jofor-
man el sem kellett neveznem,
ugy éreztem, mar régota tudom
a nevét: Csinncsinn a neve, miis
lehetne mas. Lala egy kis jaték-
pisztolyt vasarolt, aztan jarni
kezdtuk a vasart, nézelddtunk.
A falu végén Kkotéltancos
csuszkalt el6re-hatra egy szal
kotélen, s mi is lelltlink a fibe a
nézék kdzé. Csinncsinnt ketténk
kozé Gltettem, és nekitamasztot-
tam egy nagy kének, hogy folfe-
& nézzen, lathassa 6 is a kotél-
tancost. S mialatt igazgattam a
kovet, megpillantottam a fliben
egy vadonatuj kerepl6t. Kordl-
néztem, és felmutattam: ,Kié
ez? Ki vesztette el?” Egy oreg
néni tustént mutogatni kezdett
Nogradver6ece felé: ,Arra men-
tek, ni! Egy kékruhas csdppség!
Most ment el arra az anyjaval!”
Felugrottam, futottam, s futtom-
ban visszakialtottam Lalanak:
,Vigyazz Csinncsinnre! TUustént
itt vagyok!” De ebbdl a ,tlistént’-
bél lett egy félora is. A kékruhas
csoppség mar joval tavolabb
jart, mint gondoltam, és abban a
pillanatban, amikor atadtam neki
a kerepl6t, zuhogni kezdett a za-
por. Tudtuk mar reggel 6ta, hogy
esni fog, s meg is kellett igérnem
édesanyamnak, hogy nem azom
meg, beallok valahova. Be is all-
tam, bar nagyon aggodtam
Csinncsinnért, jaj, ha ottfelejtet-
te Lala az es6ben! Csak akkor
nyugodtam meg, amikor vissza-
térében meglattam a kovet, és
Csinncsinn nem Ult ott. A meg-
nyugvast azonban elhamarkod-
tam. Amikor ugyanis a korhinta-
nal ratalaltam Lalara meg Csinn-
csinnre, Lala ellokte a kezemet,
és igy szolt: ,Mit akarsz? Ez

nem a tied. Ezt most vette ne-
kem egy bacsi.”

Azért volt ez iszonyatos banta-
lom, mert Lala tudta, hogy tu-
dom, hazudik. Nem is lopas volt
ez, inkabb rablas, de olyan ra-
vasz rablas, hogy ra sem lehe-
tett bizonyitani a rabléra. Nagy
nehezen mégis kinydgtem a ker-
dést: ,De hat akkor... Csinn-
csinn most hol van?” Lala felém
sem fordult, csak megrantotta a
vallat, és gunyosan elmosolyo-
dott: ,Mit tudom én! Hat nem vit-
ted magaddal?” Mondani akar-
tam, hogy hiszen visszakialtot-
tam, vigyazzon ra, de ekkor mar
jott folfelé a siras, legorbult a
szam, mar nem birtam beszélni.
Fajt a szivem a kedves Csinn-
csinnért is, de még jobban szen-
vedtem a megalaztatastol, ame-
lyet Lala kovetett el rajtam. A
kérhinta forogni kezdett, de én
mar csak egy tarkabarka foltot
lattam forogni, eléntdtte szeme-
met a kénny, kibukdacsoltam a
vasarbdl, és néhany perc mulva
mar az erdei Uton vanszorogtam
folfelé. Még sokaig hallottam
lentrél az arusok danajat:

Hét, hét, hét,
minden darab hét!”

De most mar irtoztam tdle.
Amikor végre csond lett az erdé-
ben, lerogytam a nedves fiibe,
és zokogtam, zokogtam...

Egyszerre csak megsimogatta
valaki a fejem: ,Mi a baj, Moha fi-
am?” Foldigszakall bacsi allt
eléttem. Foldigszakall bacsit,
amint tudjatok, ,a falu nagyapja-
nak” is nevezték. Elmondtam
neki, mi tértént, de megrazta a
fejét: ,Nem biztos, hogy ellopta.”
Ebben a pillanatban azonban
felhangzott az erd6 mélyérdl a
kicsiny cintanyér csengése:
,Csinn! Csinn! Csinn!” En meg
sietve indulni akartam: ,Jon La-
la! Latni sem akarom tobbeé!” De
Foldigszakall bacsi ram szolt: It
maradsz! Meg akarom tudni,
hogy csakugyan ellopta-e. Szdlj
majd valamit Laldhoz!” ,De én
nem akarok szélni hozza soha
tobbé!” Ugy tett, mintha nem is
hallotta volna, és Ujabb utasitast
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adott: ,Mielétt  tovabbmegy,
nyujts neki kezet!” ,Nem akarok
kezet fogni vele tébbé!” De Fol-
digszakall bacsi mar el is bujt a
bokrok kozé, és ott maradtam az
Osvényen, a cintanyér pedig,
Csinn!, Csinn!, egyre kdzelebb-
rél csengett. Egyszerre azonban
hirtelen elhallgatott. Felpillantot-
tam, meglattam Lalat a fak ko-
z0tt, s ahogyan Foldigszakall
bacsi kivanta, széltam hozza:
,Felultél a korhintara?” Lala oda-
Iépegetett hozzam, és ezt felel-
te: ,Nem Ultem fel. Most pedig
mar sietek haza ebédelni.”
Eszembe jutott Foldigszakall ba-
csi masik kivansaga is, és kezet
nyujtottam neki: ,Akkor hat,
szervusz!” Kezet fogtunk, és La-
la elsietett.

Foldigszakall bacsi meg el6-
jott a bokrok kdzul, sdhajtott egy
nagyot, és igy szélt: ,lgazad
van, Moha, ellopta.” Csodalkoz-
tam: ,Mibdl tetszett megtudni?”
.Két dologbdl is. Amikor észre-
vett téged, letért az utrdl a fak
kézé. Nem akart talalkozni ve-
led. Es zavarban volt a kézfo-
gaskor is, nem tartja magat mél-
ténak ra, hogy kezet szorits ve-
le. Rossz a lelkiismerete. De
éppen ezért most még segithe-
tunk rajta. Csak el ne mondd
senkinek, hogy lopott, és el ne
hagyd!” Most mar hevesen tilta-
koztam: ,El ne hagyjam!? Lala-
rol én tobbé tudni sem akarok!
O az oka, hogy tébbé nem ba-
ratkozom vele. Minek lopott?”
Foldigszakall bacsi elgondol-
kozva megismételte szavaimat:
»1udni sem akarsz réla... O az
oka... Minek lopott... No, jol
van, Moha fiam. Ha nem barat-
kozol vele, nem baratkozol ve-
le. Akkor hat induljunk, kisérj el
egy darabon hazafelé!”

Lattam azonban rajta, hogy
csak ugy tesz, mintha belenyu-
godnék elhatarozasomba, és
erésen tori valamin a fejét. Ezut-
tal azonban nem kellett semmit
sem kifundalnia, mert segitsé-
gére jott a véletlen. Az tortént
ugyanis, hogy szinte alig indul-
tunk el, egyszerre csak keser-
ves mekegést hallottunk a fak
kozul. Odasiettlink, és egy be-
szakadt farkasveremre bukkan-
tunk. A verem szélén kétség-
beesetten futkosott korbe egy
kecskemama, a veremben meg
panaszos sirassal mekegett be-
lepottyant gidaja. Ismertem azo-
kat a kecskéket, s mar futni is
akartam Torpehazara, hogy ér-
tesitsem gazdajukat, bizonyos

Kismester bacsit, siessen ide a
létraval. Foldigszakall bacsi
azonban igy szolt: ,Ne torédjink
a gidaval, Moha! Gondold azt,
hogy nem is tudsz réla. Ugyan
miert segitenél rajta? O az oka,
hogy beleesett, minek Iépett a
verembe?” Tudtam én jol, mire
akar tanitani, de még nem ad-
tam be a derekam.

Nemsokara Malyva néni hazi-
koja elé értlnk, és észrevettik a
keritésen viritd nagy fehér papi-
rost. Ez volt rairva: ,,J6jjon be, aki
erre jar!” Malyva néni agyban fe-
kidt, és elnybszdrogte, hogy
moccanni sem tud, kiujult a csu-
za. Ertesitsuk a rokonait, j6jjon el
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valaki apolni 6t, és Gzenjenek le
az orvosért Nogradverécére.
Most mar igazan vissza akartam
sietni a faluba, Foéldigszakall ba-
csi azonban most sem engedett:
.Ne torédjunk Malyva nénivel se!
Gondold, hogy nem is tudsz rola.
Ugyan miért segitenél rajta? O
az oka, hogy agynak esett, minek
szerzett maganak csuzt!?” Most
azonban mar vitaba szalltam ve-
le: ,De ezek masfajta esetek,
Foldigszakall bacsi! A gida is baj-
ban van, Malyva néni is bajban
van, Lala azonban énnekem
okozott bajt!” Féldigszakall bacsi
bélogatott: ,Tudom, Moha fiam!
Ellopta a te kedves Csinncsinne-
det, és megbantott téged. De mi-
lyen icipici baj a te fajdalmad ah-
hoz a rettenté nagy bajhoz ké-
pes, amely Lalat érte! Gondold
csak el, tolvaj lett!” Most végre
megértettem a tanitast, és mar
rohantam is. Beszéltam Kismes-
ter bacsiékhoz is, Malyva néni ro-
konaihoz is, hazasietettem, meg-
ebédeltem, és futottam Lalahoz.

Lala persze mogorvan és gya-
nakodva fogadott: ,Mit akarsz?”
De én nevettem: ,Hat mit akar-
nék? Jatszani jottem.” Vagy fél

percig szotlanul bamult ram, lat-
szott rajta, hogy bizonyos volt
benne, soha tobbé nem lépem
at a hazuk kiszodbét. En azon-
ban szétnéztem, és igy szoltam:
.E9yedll golyoztal? Kettesben
jobb lesz!” Csinncsinnt egyikink
sem emlitette, és nem is lattam
sehol. Estefelé azonban Lala
kishuga kikiabalt hozzank az ab-
lakon: ,Te Lala..., miért fekszik
az a pojaca az agy alatt?” Lala
elvorosodott, és duhosen kialtot-
ta: ,Ne torédj vele, hagyd ott!”
Bucsuzaskor még zavartan fo-
gott kezet velem, félrenézett, és
latszott rajta, hogy nem érti, mi-
ért allok szoba vele akkora ban-
talom utan.

Masnap uzsonnatajt ismét el-
mentem hozza: ,Vartalak ebéd
utan. Holnap mar te gyere el!”
Ekkor jelent meg az arcan a leg-
elsé mosolyféle a lopas 6ta. Meg
gyongen, de mar reménykedve
mosolygott, mint a labadozé be-
teg. At is jott masnap, és mar a
kézfogasa sem volt annyira za-
vart, mar kezdte megérteni, mi-
ert baratkozom vele tovabbra is.
Tudta mar, hogy nem mondtam
le réla, bizom benne, hogy ha el-
bukott is, nem marad fekve a
sarban, hanem talpra all.

Ez a talpra allas két hét mulva
meg is tortént. Azon a napon én
voltam 6énaluk, s amikor haza-
menet mar az erdében jartam,
Lala egyszerre csak utanam fu-
tott. Megallt eléttem, nézett, né-
zett, most mar egyenesen a sze-
membe, aztan fulig vorésen el6-
hdzta a kabatja aldl Csinncsinnt:
.Légy szives, Moha... vidd ezt
haza!” Félénken a kezem utan
nyult, de most mar ugy szoritotta
meg, mint aki ismét egyenrangu
lett velem. Megrazta er6sen, és
igy szolt: ,Készondm.” Azzal sar-
kon fordult, s mintha valami ériasi
tehertdl szabadult volna meg, vi-
daman és nagyokat ugorva sza-
ladt hazafelé. Minden ugraskor
Osszecsapta a tenyerét, €s mint-
ha cintanyér volna rajta, kialtot-
ta: ,Csinn! Csinn!”

Es mintha végszoéra jelennék
meg valamely szindarabban,
éppen ekkor lépegetett hazafelé
az uton Foldigszakall bacsi.
Meglatta a kezemben Csinn-
csinnt, tlstént tudta, mi tortént,
és orvendezve bdlogatott: ,Jol
van, Moha fiam! Kihuztad Lalat a
farkasverembdl, apoltad és
meggyogyitottad.”  Mosolyog-
tunk egymasra, és hallgattuk a
tavolodo Lala boldog rikkantasa-
it: ,Csinn!... Csinn!... Csinn!”



